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Embragues y frenos de Kendrion

Kendrion transmisiéon de fuerzas ...

La fuerza de nuestra empresa
esta precisamente en el sumin-
istro de productos y servicios de
gran valor creativo para nue-
stros clientes. Para KENDRION
TRANSMISION DE FUERZAS
es una absoluta prioridad crear
relaciones comerciales de larga

Top Know Howv ...

duracion y cuidarlas bajo el lema
"Power of partnership"-"La
fuerza de la unién" , ya que tan
solo mediante una colaboracion
estrecha y fructuosa se pueden

BINDER

lograr las mas ambiciosas
metas.

El desarrollo de plataformas de
productos de alta calidad estan-
dar asi como soluciones especi-

EMBRAGUES Y FRENOS

consideramos la mejor base
para un trabajo eficaz.

El lema "Power of Partnership"
significa también cooperacion
exenta de egoismo, arrogancia

ficas individuales elaboradas en
cooperacion con el cliente son
nuestro punto de salida y

y burocracias innecesarias por
parte de los colaboradores de
Kendrion.

La realizacién de nuestros pro-
ductos se ajusta a las exigen-
cias del mercado debido a nue-
stra experiencia adquirida
durante siglos de presencia en
el sector del electromagnetis-
mo, desde los inicios de la uti-
lizacién de estos sistemas. La

transformacion de conceptos
innovadores y la aplicacién de
modernas tecnologias en el
desarrollo unido a procesos de
fabricacion y logistica siempre
adaptados al mas avanzado
nivel son nuestro punto fuerte.

dores que al mismo tiempo se
esmeran en atender con corte-
sia y profesionalidad a nuestros
clientes.

Nuestros clientes se ven benefi-
ciados con soluciones 6ptimas
para consumos elevados asi
como con suministros de piezas
sueltas gracias a la disponibili-
dad de productos estandar.

La constante ampliacién del
Know How es de gran impor-
tancia para nuestros colabora-

Soluciones éptimas para nuestros clientes ...

....son para KENDRION
POWER TRANSMISION pro-
mesas cumplidas. El desarrollo
de productos que se adaptan a
las exigencias del mercado
tiene su origen en un entendi-
miento profundo sobre las fuer-
zas del magnetismo.

La constante ampliacién y
actualizacién de posibilidades
tecnolégicas nos sitian en una
posicién desde la cual es fac-
tible ofrecer al mercado solucio-
nes oOptimas de embragues y
frenos para numerosas aplica-
ciones. Damos mucho valor a la
realizacién idénea de distintas
aplicaciones con el fin de...

. asegurar

. mantener
... posicionar
... acelerar

La base del éxito ...

KENDRION POWER TRANSMI-
SION es una empresa europea
con presencia local en todas las
regiones econémicamente
importantes del mundo. Incorpo-
rada en KENDRION Holding
N.V., un grupo financieramente
poderoso gue cotiza en la bolsa
de Amsterdam como empresa
consolidada con un volumen de
venta de 1,800 Millones de
Euros y una plantilla de 5500
empleados (datos del afio
2002). Gracias a esta realidad

es factible realizar con la mayor
seguridad y a largo plazo los
mas ambiciosos proyectos y nos
permite una perspectiva con
horizonte amplio. Cabe mencio-
nar como factor valioso para un
trabajo satisfactorio y exitoso
para KENDRION POWER
TRANSMISION la existencia de
una red de empresas dentro
delgrupo KENDRION.Entre
estas empresas también se vive
a diario la POWER OF PART-

NERSHIP - la fuerza de la
unién, debido a una estrecha
colaboracion e intercambios de
Know How.

Kendrion Transmisién de Fuerzas prote-
ge a las personas y al medio ambiente
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Informacion técnica general a las hojas de datos

EEX LINE

Informacién para las lineas de productos

En la linea EEX LINE resumimos
los frenos monodisco a presién de
muelles previstos con proteccion
contra explosién para su uso en
zonas con peligro de explosion. El
freno monodisco a presion de
muelles a prueba de grisu es apto
para su uso en minas con peligro
de grisa. Este freno con proteccion
contra explosién recoge las piezas
que podrian causar explosion a las
mezclas explosivas en una caja que
soporta la presion de una posible
explosién y evita que ésta se extien-
da a las mezclas explosivas que se
encuentran en el exterior de la caja.
El freno esta previsto con cuatro
interruptores térmicos y un interrup-
tor micro. El interruptor micro impide
un accionamiento del freno blo-
queado. Los interruptores térmicos
conectados en linea con el interrup-
tor micro interrumpen el circuito de
corriente de la maquina en caso de
alcanzar el freno una temperatura
que sobrepasa los limites permiti-
dos. El freno es apto para trabajar
en ambientes marinos. Los frenos
monodisco electromagnéticos a pre-
sién de muelle forman el par de fre-
nado cuando se desconecta la corri-
ente. Utilizando el levantafreno
manual es posible desactivar man-
ualmente la accion de frenado.
Aplicacién

-motores DC

-motores de corriente trifasica
-reductores

-técnicas de alzado y transporte
-industria petroquimica

-procesos técnicos para zonas
inflamables y con peligro de
explosion

BINDER EMBRAGUES Y FRENOS

Versiones

76 26E..BO0 margenes de momento de giro entre 10-270 Nm
DC corriente continua
proteccién contra explosion Il segin ATEX 100 a ATEX 100a

76 26G..B0O0 margenes de momento de giro entre 10-270Nm
AC corriente alterna (con rectificador)
proteccion contra explosion Il segin ATEX al100

76 26N..B0O

margenes de momento de giro entre 10-270Nm

DC corriente continua
a prueba de grisu | segun ATEX 100a

76 26P..B00

margenes de momento de giro entre10-270Nm

AC corriente alterna (con rectificador)
a prueba de grist | segin ATEX 100a

Homologaciones:Proteccién contra explosién y contra polvo I

112G EExde Il C T5 @
112D 1P67 T100PC
DMT 02 ATEX E 122

A prueba de grisu y polvo |

IM2 EEx de |

12D P67

DMT 02 ATEX E 122

Podemos suministrar sobre peticion frenos monodisco a presion de
muelles con momentos de giro nominal reducido, sin interruptor

micro y sin levantafreno manual.

n a los datos técnicos indicados en las hojas de datos

Para proyectar la maquina
(p.ej. Motor) y aplicar los pro-
ductos es imprescindible tener
en cuenta las instrucciones de
uso. Los componentes son fab-
ricados y revisados segun DIN
VDE 0580. Los materiales de
aislamiento utilizados corre-
sponden a la clase térmica F.
Para utilizar el freno como
mero freno de mantenimiento
de parada sin trabajo de fric-
cion es aconsejable consultar
con el fabricante. Los tiempos
indicados son validos para
conexion del freno por separa-
do, temperatura de régimen,
tension nominal y entrehierro
nuevo. Los valores indicados
son valores medios sometidos

a dispersion. Para fun-
cionamiento con corriente alter-
na aumentan considerable-
mente los tiempos de conexién
t1. Wmax (trabajo de conexién
méaximo) es el trabajo de
conexion que no debe
sobrepasar en procesos de fre-
nado el maximo permitido de
1500 min-1.Los procesos de
frenado con nimero de revolu-
ciones inferiores a 1500 min-1
reducen considerablemente el
trabajo de conexién maximo
permitido. En este caso acon-
sejamos consulten con su
proveedor. El rendimiento de
conexiones maximas Pmax es
el trabajo de conexion del freno
traducido por hora a trabajo de

conexion W. Para aplicaciones
con un numero de conexiones
Z<1 se utiliza el diagrama refle-
jado en las instrucciones de
uso (Wmax en dependencia del
namero de conexiones por hora
Z). Los valores Pmax y Wmax
son valores orientativos y sir-
ven para la colocacion del
freno a un motor. Los valores
nominales indicados M2 deter-
minan los componentes en su
nivel de par. Segln el caso de
aplicacién el par de conexién
M1, asi como el par de frenado
transferible M4 discrepan de
los valores indicados para el
par nominal M2. Los valores
para el par de conexién M1
dependen del nimero de rev-

oluciones. Si las superficies de
friccién estan muy aceitosas,
grasientas o sucias el par de
frenado transferible M4 asi
como el par de conexiéon M1
pueden caer.

Todos los datos técnicos se
entienden para un freno con
rodaje definido efectuado. Para
recorrido del freno en vertical
es preciso consultar al fabri-
cante o proveedor.

FEX L INE
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Con proteccién contra explosion y polvo Il para corriente continua o alterna monofasica

76 26E..B0O - corriente continua DC
Versiones

76 26G..B0OO - corriente alterna AC1

Tensiones nominales 76 26E..B00 205V DC
estandar 76 26G..B00 230V AC, 50Hz

Tipo de proteccion P 67

Clase de temperatura| T 5 (nach EN 50014)

Par nominal 10 - 270 Nm

Accesorios (opcional)|  Tornillos de sujecién

Queda reservado el derecho de modificacién.
Foto: 76 26G11B00

Rogamos tengan en cuenta la Informacién técnica general a las hojas de datos asi

como las instrucciones de uso 76..E..B0OO, 76..G..B0O.

Datos técnicos

EEX LINE

Tamano |Par nomi-| _Max. conexio- | Trabajo Rendimiento Tiem Momento de | Duracion| Peso
nal Rendi- [ nes maxi-|conexion inercia arrastre | de vida
miento mas es Tiempos de | Tiempos | Y disco de fric- | (valor ori- -
maximas conexiéon |de eI cion entativo)
(z=1)
M2 Nmax Pmax max PN s 4 2 ’ Wges
mel | il | pom | K W] VA [ms] ] [kgem] M kol
10 10 6000 270 41 56 62 80 80 25 115 14,5
" 20 6000 270 41 56 62 70 110 25 115 145
13 50 3000 400 55 82 88 110 170 215 330 29
16 100 3000 400 55 82 88 0 230 215 330 29
19 150 3000 570 80 o1 95 Y 240 125 770 >
24 270 3000 570 80 91 £ L 350 125 770 >

Datos pedido (es importante aportar todos los datos que se piden)

FRENO MONODISCO A PRESION DE
MUELLE Indicar versiéon

Tamano (10, 11, 13, 16, 19, 24)

Tamano: _

Tensidon bobina (estandar 205V DC, 230 V AC) 4
Tension : Vv []bc []JAcC

Frecuencia tensiéon (Standard 50 Hz)

Frecuencia:__ Hz (nur bei 76 26G..B00)

Diametro taladro (estandar), ranura,
Nut DIN 6885 BIl.1 JS9

Gr.
Gr.
Gr.
Gr.

. 10: @15, @ 16, @ 19, @ 20, @ 22 mm
Gr.

11:@ 15, @ 16, @ 19, @ 20, @ 22 mm

13: @ 22, @ 25, @ 28, @ 32, @ 35, @ 38, @ 40 mm
16:@ 22, D 25, 28, @ 32, @ 35, @ 38, @ 40 mm
19: @ 40, @ 42, @ 50, @ 60 mm

24: @ 40, @ 42, @ 50, @ 60 mm

Medidasr:
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Temaro| d [ d | d, | dyG7) d, dg b | b, | b, | by [ b, | b | by | b by by bio by,
10 | 178 | 130 | 110 | 12*/22? 6,6 160 | 108 1 25 | 15 | 607 20 38 90 85 15 ca.43 202
11 178 130 110 | 12°/22? 6,6 160 108 1 25 15 60,7 20 38 90 85 15 ca.43 202
13 | 245 | 180 | 160 | 20°/45? 8,4 225 | 132 1 14 20 | 772 20 38 90 85 15 ca43 262
16 | 245 | 180 | 160 | 247/45° 8,4 225 132 1 14 20 77,2 20 38 90 85 15 ca43 262
19 330 260 | 240 | 30°/70° 10,5 305 143 1 16 20 79,8 25 38 90 85 15 ca.43 344
24 330 | 260 | 240 | 34°/70° 10,5 305 143 1 16 20 79,8 25 38 90 85 15 ca.43 344
Tamario h h b L Ll S S ax M M b F ? [
IN]
10 134 133 70 52 0,25+0,12 0,7 6xM6 2xM6 ca.18 ca. 19° 10°
11 134 133 70 52 0,25+0.12 07 6xM6 2xM6 ca.35 ca. 19° 10°
13 | 164 161 0 83 0,25%0.15 09 6xM8 3xM8 ca.45 ca. 19° 68°
16 | 164 161 90 83 0,25*0.15 0,9 6xM8 3xM8 ca.90 ca. 19° 68°
19 215 205 100 92 0,25%02 11 6xM10 3xM10 ca.85 ca. 19° 70°
24 215 205 100 92 0,25%0.2 11 6xM10 3xM10 ca.170 ca. 19° 70°
Lialadro minimo, chavetero segdn DIN 6885 Bl. 1, ranura J59 chavetero portador en toda su longitud. Eje ajuste 1ISO h6 (1),2))
2)taladro méximo, chavetero seguin DIN 6885 BI. 1, ranura JS9
Tamariof Tornillos de sujecion
Tornillo Par de atraccion Numero de pedido Unidades por freno
10 I1SO 4762 - M6x 30 - 8.8 9,7 Nm 304 046 6
11 ISO 4762 - M6 x 30 - 8.8 9,7 Nm 304 046 6
13 ISO 4762 - M8 x 35 - 8.8 24 Nm 304 071 6
16 ISO 4762 - M8 x 35 - 8.8 24 Nm 304 071 6
19 ISO 4762 - M10 x40 -8.8 45 Nm 304 107 6
24 ISO 4762 - M10 x 40 - 8.8 45 Nm 304 107 6
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FRENO MONODISCO A PRESION DE MUELLES

Con proteccién contra explosion y polvo Il para corriente continua o alterna monofasica

Hoja de datos EEX LINE

Versiones

76 26N..B0O0 - corriente continua DC

76 26P..B00 -corriente alterna AC1

[Tensiones nominales
estandar

76 26N..B00 205V DC
76 26P..B00 230V AC, 50Hz

[Tipo de protecciéon

IP 67

Clase de temperatura

T 5 (nach EN 50014)

Par nominal

10 - 270 Nm

JAccesorios (opcional)

Tornillos de sujecion

Queda reservado el derecho de modificacion.

Foto: 76 26G11B00

Rogamos tengan en cuenta la Informacién técnica general a las hojas de datos
asi como las instrucciones de uso 76..E..BO0, 76..G..B0O.

Datos técnicos

Foto: 76 26P11B0O0O

Tamano [ Par nomi- max. n?snzgii__ Rendimiento Tiem Momento de | Duraciéon Peso
nal Rendi- RS W - ffempos | inercia arrastre | de vida
miento max Tiempos de |de separa- | y disco de fric- |(valor ori-
K] conexion cién cién entativo)
M n P P. t t m
2 max P a1 N S 1 2 J Wyes
Lol
[Nm] [min'] ka/h] W] IVA] [ms] [ms] [kgem] 3] [kg]
a1
10 10 6000 270 56 62 80 80 25 115 145
20 6000 5 110
11 270 56 62 70 25 e 14,5
5 170
13 50 3000 400 82 88 110 215 e 29
80 230
16 100 3000 400 82 88 90 215 e 29
80
19 150 3000 570 91 95 180 240 125 — 57
24 270 3000 570 o1 95 140 350 125 770 S

Datos pedido (es importante aportar todos los datos que se piden)

FRENO MONODISCO A PRESION DE
MUELLE Indicar versiéon

Tamano (10, 11, 13, 16, 19, 24)

Tamano: __

Tensién bobina (estandar 205V DC, 230 V AC)

Tensién :

v []bc []JAcC

Frecuencia tensién (Standard 50 Hz)

Frecuencia:

Hz (nur bei 76 26G..B00)

688Bi@mMetysdaladro (estandar), ranura , Nut DIN

Gr. 10: @ 15, @ 16, @ 19, @ 20, @ 22 mm
Gr. 11: @15, @ 16, @ 19, @ 20, @ 22 mm
Gr. 13: @ 22, @ 25, @ 28, @ 32, @ 35, @ 38, @ 40 mm
Gr. 16: @22, @ 25, 28, @ 32, @ 35, @ 38, @ 40 mm
Gr. 19: @ 40, @ 42, @ 50, @ 60 mm
Gr. 24: @ 40, @ 42, @ 50, @ 60 mm

Medidasr:
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fuerza de desbloqueo F
Tamario|  d d, d, d,(G7) d, d, b b, b, b, b, by be b, by by
10 | 178 | 130 | 110 | 12°/22° 6,6 160 | 108 | 1 25 15 60,7 20 230 90 85 202
11 | 178 | 130 | 110 | 12°/22° 6,6 160 | 108 | 1 25 15 60,7 20 230 90 85 202
13 | 245 | 180 | 160 | 20°/45? 8,4 225 | 132 | 1 14 20 77,2 20 230 90 85 262
16 | 245 | 180 | 160 | 247/45° 8,4 225 132 1 14 20 77,2 20 230 90 85 262
19 | 330 | 260 | 240 | 30°/70° | 105 305 | 143 | 1 16 20 79,8 25 230 90 85 344
24 | 330 | 260 | 240 | 34°/70° | 10,5 305 | 143 | 1 16 20 79,8 25 230 90 85 344
Tamaro| h h, L L s S o M M, F ? B
[N]
10 134 133 70 52 0,25+0,12 0,7 6xM6 2xM6 ca.l8 ca. 19° 10°
11 134 133 70 52 0,25+0.12 0,7 6xM6 2xM6 ca.35 ca. 19° 10°
13 | 164 161 90 83 0,25+0.15 0,9 6xM8 3xM8 ca45 ca. 19° 68°
16 | 164 161 90 83 0,25%0:15 0,9 6xM8 3xM8 ca.90 ca. 19° 68°
19 215 205 100 92 0,25+0,2 1,1 6xM10 3xM10 ca.85 ca. 19° 70°
24 | 215 205 100 92 0,250.2 1,1 6xM10 3xM10 ca.170 ca. 19° 70°
1)taladro minimo, chavetero segin DIN 6885 BI. 1, ranura JS9 ChaVeterU portador en tOda su Iongitud. E]e ajUSte |SO h6 (1),2))
2)taladro méaximo, chavetero segun DIN 6885 BI. 1, ranura JS9
Tamano Tornillos de sujecion
Tornillo Par de atraccion Numero de pedido Unidades por freno
10 ISO 4762 - M6x 30 - 8.8 9,7 Nm 304 046 6
11 ISO 4762 - M6 x 30 - 8.8 9,7 Nm 304 046 6
13 ISO 4762 - M8 x 35 - 8.8 24 Nm 304 071 6
16 ISO 4762 - M8 x 35 - 8.8 24 Nm 304 071 6
19 ISO 4762 - M10 x 40 - 8.8 45 Nm 304 107 6
24 ISO 4762 - M10 x 40 - 8.8 45 Nm 304 107 6




